
Глава 168: Неверие (2)

Двадцать лет назад старик был отправлен в ресторан Гуйлинь, чтобы вести бухгалтерию. Он
ушел, живя свою жизнь осторожно и добросовестно. Хотя он должен был вернуться в поместье
Цзин’ань, в такое время, когда он видел, как бизнес ресторана Гуйлинь терпел неудачу в руках
семьи Ван, он не мог просто уйти.

Старый граф давно отправил на пенсию Бухгалтера Вана, когда Бухгалтер Ван был раненым
солдатом. Из-за своего возраста он не пытался искать жену после выздоровления от травм,
поэтому у него не было родственников в поместье. Он не смог соперничать с семьей Ван в этих
обстоятельствах, поэтому он мог только проводить свое время в ресторане Гуйлинь.

«Пожалуйста, подождите здесь, Третья Молодая Мадам». Бухгалтер Ван подошел к задней
части ресторана и вскоре вернулся с небольшой деревянной коробкой. Он поднял коробку
двумя руками и передал ее Чу Лянь. «Третья Молодая Мадам, это бухгалтерские книги,
которые этот старый слуга хранит в частном порядке. Пожалуйста, посмотрите.»

Оказалось, что управляющий Ван перестал позволять бухгалтеру Вану обрабатывать счета уже
довольно давно. Книги, которые он передавал семье, были просто подделаны. Поскольку
Бухгалтер Ван ничего не мог с этим поделать, он тайно делал свои собственные копии, ожидая
того дня, когда он сможет передать их своим хозяевам.

Чу Лянь не ожидала, что этот старик сделает это. Хотя она знала, что учетные записи, которые
он хранит, ей практически бесполезны, она все же взяла их с благодарностью. Плоды чьей-то
тяжелой работы, будь то маленькие или большие, сладкие или кислые, должны приниматься с
важностью и уважением, которых они заслуживают.

«Спасибо вам за вашу тяжелую работу, мистер Бухгалтер». Чу Лянь искренне поблагодарила
его.

Бухгалтер Ван улыбнулся так широко, что его глаза превратились в щели. «Не говорите так,
Третья Молодая Мадам, это долг старого слуги».

После этого бухгалтер Ван показал ей ресторан Гуйлинь.

Еще была женщина старше 40 лет, которая занималась хозяйством в ресторане на заднем
дворе. Бухгалтеру Вану удалось все время оставаться в безопасности и быть уверенным, потому
что она заботилась о нем на протяжении всего времени засилья здесь семьи Ван.

Чу Лянь стояла на заднем дворе, рассматривая макет всего здания. Хотя ресторан Гуйлинь не
был очень привлекательным извне и не мог сравниться с величественными ресторанами на
проспекте Чжук, у него были свои прелести.

Макет ресторана Гуйлинь был похож на тыкву. У него был небольшой вход, но площадь внутри
была огромной. На заднем дворе даже были две секции, которые компенсировали отсутствие
второго этажа.

Здания по обе стороны от ресторана Гуйлинь были обычными домами. По словам бухгалтера
Вана, с тех пор, как западный рынок был смещен, магазины на Энли Лейн потеряли свою
ценность. Фактически, один из соседних магазинов был пустым все это время, и никто не
оставался там.

Бухгалтер Ван привел Чу Лянь во второй отсек заднего двора и объяснил: «Первоначально этот



двор был предназначен для гостей, но с тех пор, как бизнес занял погружение, семья Ван
взяла его на себя».

Чу Лянь вошла во двор и отметила продуманный дизайн.

В углу был какой-то пестрый бамбук с небольшой декоративной горой рядом с ним. Рядом с
горами были каменные столы и стулья. С другой стороны стоял небольшой кластер банановых
деревьев.

Коридор, ведущий к главному зданию в этом дворе, был покрыт глициниями. Интересно, что со
стороны здания, стоящего перед банановыми деревьями, была небольшая музыкальная
комната для игры в цитру.

Хотя в нем больше не было никаких цитрусовых или ладанных горелок, и он давно был
заполнен хламом, Чу Лянь все еще могла представить себе, как выглядел ресторан Гуйлинь
десятилетиями назад.

Этот проигрышный бизнес полностью превзошел ожидания Чу Лянь.

Чу Лянь разговаривала со старым бухгалтером в течение часа или около того, прежде чем
взять деревянную коробку с книгами и отнести ее в карету.
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